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Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKERI lihvmasin REVDS12C on m&eldud puidu,
metalli, plasti ja varvitud pindade lihvimiseks.
See tooriist on mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritodriistadega seotud lildised hoiatused

Hoiatus! Lugege koiki selle elektritooriistaga

A kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja
tehnilisi andmeid. Kéigi juhiste tapne jargimine
aitab véltida elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske
vigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles
Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritdériist* viitab vérgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel toGtavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritooriistad tekitavad sddemeid, mis
voivad tolmu véi aurud stiidata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritdoriista
kasutamise ajal eemal. Téhelepanu hajumisel vdite
kaotada t6driista Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritodriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilédgi ohtu.

b. Véltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril66gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte.

Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab elektrilédgi
ohtu.

d. Kasitsege toitejuhet Gigesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, oli, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud véi sassis juntmed suurendavad
elektrilddgi ohtu.

e. Kuitootate seadmega dues, kasutage
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Kui elektritooriistaga tootamine niisketes tingimustes
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine véahendab
elektrildogi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja

kasutage elektritooriista maistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui elektritdoriistaga
to6tamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, Kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
tihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks valjaliilitatud asendis.
Kandes todriista, sorm lulitil, vi Ghendades toiteallikaga
tdriista, mille 10liti on tédasendis, v6ib juhtuda dnnetus.
Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Todriista porleva osa
kulge jaetud reguleerimis- v&i mutrivdti véib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui todriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need oleksid iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tooriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata tooohutusndudeid. Isegi hetkeline hooletus vib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
kavandatavaks tooks sobivat elektritodriista.
Elektritdoriist tuleb tédga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa llitist
sisse ja vilja liilitada. Elektritodriist, mida ei saa juhtida
lilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja

tooriista hoiulepanemist eemaldage elektritooriist
vooluvdrgust ja/voi eemaldage aku, kui see on
eemaldatav. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elekritdoriista ootamatu kaivitumise ohtu.




Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning drge lubage tddriista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne voi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kétes on
elektritooriistad ohtlikud.

Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada. Veenduge,
et liikuvad osad on 6iges asendis ega ole kinni
kiilunud, detailid on terved ja puuduvad muud
tingimused, mis voivad mojutada todriista t66d.
Kahjustuste korral laske toodriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke léiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritdoriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, véttes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Elektritodriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pbhjustada ohtlikke olukordi.
Hoidke kédepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad olist ja maaretest.

Libedad k&epidemed ja haardepinnad ei vdimalda
ootamatutes olukordades todriista ohutult kasitseda ja
juhtida.

Akutodriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage todriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tilipi akude kasutamine vib pdhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest vaikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada.

Aku klemmide liihistamine vib pdhjustada pdletusi ja
tulekahiju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viéltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, podrduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.
Arge kasutage akupatareid voi tooriista, mis on
kahjustunud véi iimber ehitatud. Kahjustunud véi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda kdrvalekaldeid, mis vdivad I6ppeda tulekahju,
plahvatuse véi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja tooriista leekide ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi

temperatuuriga tle 130 °C vdib tagajarjeks olla plahvatus.
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g. Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista valjaspool juhistes
margitud temperatuurivahemikku. Valesti vdi valjaspool
ettenahtud temperatuurivahemikku laadimine voib
kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

6. Tehnohooldus

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
remonditookojas ja kasutage ainult originaalvaruosi.
Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b. Arge hooldage kahjustunud AKUSID. AKUSID
tuleb lasta hooldada ainult tootjal v6i volitatud
teenusepakkujatel.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

Hoiatus! Téaiendavad ohutusnduded lihvmasinate
kasutamisel

Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva tolmuga v&i
selle sissehingamine vdib mojuda halvasti seadme
kasutaja ning vdimalike kérvalseisjate tervisele.
Kandke tolmumaski, mis on mdeldud kaitseks tolmu
ja aurude eest, ning veenduge, et tédpiirkonda
sisenevad isikud on samuti kaitstud.

¢ Kui teete t66d, mille kdigus voib lihvimistarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritdoriista ainult
isoleeritud kdepidemetest. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektritodriista
lahtised metallosad, mis v&ivad anda kasutajale
elektriloogi.

¢ Toestage detail ja kinnitage see pitskruvidega
voi muul sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui
hoiate tdodeldavat detaili kaes voi keha vastas, on see
ebastabiilne ja vdib pdhjustada tddriista tile kontrolli
kaotamist.

Hoiatus! Hoolitsege selle eest, kui lihvite puitu (nt
pdok, tamm) ja metalli, mis v6ib moodustada toksilist
tolmu. Kandke tolmumaski, mis on méeldud kaitseks

mirgise tolmu ja aurude eest, ning veenduge, et
tddpiirkonda sisenevad isikud on samuti kaitstud.

Hoiatus! Mustmetalle lihvides kasutage seda
todriista hea ventilatsiooniga kohas. Arge kasutage
seda t6oriista stttivate vedelike, gaaside vdi tolmu

laheduses.

Lihvimisest voi kaaremootori harjadest tulenevad
leegid vdi tulised osakesed véivad tuleohtlikud
materjalid stiidata.

Hoiatus! Arge lihvige magneesiumi! Sellega
kaasneb tulekahju véi plahvatuse oht.

¢ Eemaldage parast lihvimist hoolikalt kogu tolm.
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¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
todriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib pdhjustada kehavigastuse voi varalise
kahju ohtu.

Ohutus varvi maha lihvides

Hoiatus! Varvi lihvimisel jargige kehtivaid eeskirju.
Pdérake erilist tahelepanu alljargnevale.

¢ Kui voimalik, kasutage tolmu kogumiseks imurit.
¢ Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite varvi, mis vib sisaldada
pliid, mille lihvimisel véib eralduda miirgist tolmu:
¢ Arge laske to8piirkonda lapsi ega rasedaid naisi.
¢ Kok tdopiirkonda sisenevad inimesed peavad
kandma maski, mis on mdeldud spetsiaalselt
kaitseks pliivarvitolmu ja -aurude eest.
¢ Arge sddge, jooge ega suitsetage tBdpiirkonnas.
¢ Korvaldage tolmuosakesed ja muud jaégid ohutult.

Juuresviibijate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste)
poolt, kelle fldsilised, tajumis- v6i vaimsed véimed on
piiratud voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, vélja arvatud juhul, kui neid
jalgib vdi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei mangiks.

Muud ohud

Seadme kasutamisel véivad tekkida tdiendavad ohud, mida

pole hoiatustes méargitud. Need ohud véivad tekkida valest voi

pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢ Poérlevate voi liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korrapéraselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on tddriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (néiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, p66gi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni mdju véaartused on mdddetud vastavalt standardis
EN62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid
voib kasutada toériistade omavaheliseks vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritodriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist sdltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus voib
tdusta Ule deklareeritud taseme.

Palgatéd kaigus regulaarselt elektritddriistu kasutavate isikute
kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis (2002/44/EU)
esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja todriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootstikli kiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil todriist on vélja lilitatud véi todtab
tiihikaigul).

Téiendavad ohutusnduded: akud ja laadijad

Akud
¢ Arge iritage neid kunagi avada.
¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
ile 40 °C.

¢ Laadimisel peab timbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult todriistaga kaasas olevat
laadijat.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.
'y Arge (iritage laadida kahjustatud akusid.
[ (N
Akulaadijad
¢ Kasutage oma BLACK+DECKER: laadijat ainult selle
todriista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti.

Teised akud voivad plahvatada ning péhjustada
kehavigastusi ja kahju.

Arge iiritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.
Véltige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse voorkehi.

3

|l Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on jargmised piktogrammid koos kuup@evakoodiga:

* & & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

Hoiatus! Vigastusohu vdhendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.




=) Kandke tolmumaski.

NAY
Elektriohutus
Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge

vastaks andmesildile margitud vaartusele.
Arge kunagi (ritage asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.
¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi BLACK+DECKER! volitatud
teeninduses valja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on méned vdi kdik jargmised osad.
1. Toitellliti

2. Kaepide
3. Lihvtald
4. Laadija

Aku laadimine (joonis A)

Sisseehitatud akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist
ja alati, kui see ei anna enam piisavalt voolu tddel, mis
varem kéisid kergelt. Aku voib laadimise ajal soojeneda, mis
on tavaline ega tdhenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritseva

keskkonna temperatuur on alla 10 °C vai ile 40 °C.
Soovitatav laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla

10 °C vdi (le 40 °C.

Sisseehitatud aku tuleb jatta laadija kiilge ning laadija hakkab
seda automaatselt laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas
tduseb véi langeb.

¢ Torgake laadija pistik (4) laadimispesasse (5).

¢ Uhendage laadija pistik (4) vooluvérku.

¢ Hoidke tddriista laadijaga Uihendatuna umbes 4 tundi.
¢ Laadimise ajal poleb laadimise margutuli.
Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist veenduge, et tooriist oleks
vélja lilitatud.

Lihvpaberi paigaldamine (joonis C)

¢ Paigaldage lihvpaber (6), surudes takjakinnise
konksudega pinna lihvtalla (3) takjakinnise aasadega
aluspinna kiilge.

Kasutamine

Hoiatus! Laske tocriistal todtada omas tempos. Arge
koormake seda dle.

Sisse- ja véljaliilitamine

¢ Tooriista sisseliilitamiseks vajutage toitelUliti (1)
asendisse |.

¢ Tooriista véljalilitamiseks vajutage toitelliti (1)
asendisse O.

Hooldus

Teie tooriist on méeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja selle
hooldustarve on minimaalne. Et todriist teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne hooldustddde tegemist liilitage tooriist vélja.

¢ Puhastage tédriista ventilatsiooniavasid regulaarselt
pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korrapéraselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Keskkonnakaitse
[

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com

Jaatmete sortimine. Selle slimboliga margistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
olmejaatmetega.

Tehnilised andmed

REVDS12C
Sisendpinge Vi 12
Tiihikaigukiirus OPM 11000
Vénkenurk ° 28
Lihvtalla pind mm? 5078
Kaal kg 0,862
Sisseehitatud aku
Aku tiiiip Li-ioon
Nimimahtuvus 1,5
Laadija $010**1400040
Sisendpinge Vie 230
Viljundpinge Vie 10,8
Voolutugevus mA 400 mA
Ligikaudne laadimisaeg h 4

Helirdhu tase vastavalt standardile EN62841:
La (helirdhk) 68,5 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Ly (helivoimsus) 79,5 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
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Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN 62841:

Vibratsioonitase (kepide) (a,) 3,5 m/s?, madramatus (K) 1,5 m/s?

Vastavusdeklaratsioon

Masinate tarnimise (ohutuse)
eeskirjad 2008

UK
CA

Ekstsentriklihvmasin - REVDS12C
BLACK+DECKER kinnitab, et jactises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
Masinate tarnimise (ohutuse) eeskirjad 2008, S.I. 2008/1597
(muudetud).

ENG2841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Need tooted vastavad jargmistele Uhendkuningriigi
eeskirjadele:

Elektromagnetilise Uhilduvuse eeskirjad, 2016, S.1.2016/1091
(muudetud).

Eeskirjad teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise
kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes 2012, S.I. 2012/3032
(muudetud).

Lisateabe saamiseks vdtke (ihendust BLACK+DECKERIga
alltoodud aadressil vdi vaadake kasutusjuhendi tagakdljel
olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
kinnitab seda BLACK+DECKERIi nimel.

£t

Ed Higgins

Laiatarbe-elektritodriistade tksuse juht
Black & Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL14DX

Uhendkuningriik

26.11.2021

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

REVDS12C ekstsentriklihvmasin
BLACK+DECKER kinnitab, et jactises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
2006/42/EU, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.
Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL.

Lisateabe saamiseks votke (ihendust BLACK+DECKERIga
alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakdljel
olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
kinnitab seda BLACK+DECKERIi nimel.

P
Fizsid Logwaptncd

Patrick Diepenbach
Peadirektor, Benelux
BLACK+DECKER,
Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgia
26.11.2021

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupéevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Black & Deckeri kasutustingimustega ning miiljale voi
volitatud remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutustingimused

ja lahima volitatud remonditédkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com véi vottes Gihendust

Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud
aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning tutvuda
uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER Slifuoklis REVDS12C skirtas medienai,
metalui, plastikui ir dazytiems pavirSiams $lifuoti.

Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

A\

|spéjimas! Perskaitykite visus su Siuo
elektriniu jrankiu pateiktus saugos jspéjimus,
nurodymus, iliustracijas ir specifikacijas.

Jei nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros smagj, sukelti
gaisra ir (arba) sunkiai susizeisti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis” visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiskia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba
akumuliatorinj (belaid]) elektrinj jrank|.

1.
a.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi buti $vari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy,
atsitikimy priezastimi.

Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skysciuy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti frankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalds
kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavoju.

Venkite salycio su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kiinas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.
Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms.

| elektrinj jrank| patekus vandens, didéja elektros smagio
pavojus.

Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty arba judanciy
daliy. Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina elektros
smugio pavojy.

o

Naudodami elektrinius jrankius lauke, naudokite
tam pritaikytg ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros sroveés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,

Ziureékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiku, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis salygomis, mazina pavojy, susizaloti.
Bikite atsargus, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, prie§ paimdami
ar neSdami jrankij, visuomet patikrinkite, ar i§jungtas
jo jungiklis.

NesSant elektrinius jrankius uzdéjus pirSta ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius | elektros tinklg, kai ju jungikliai yra
jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimu.

Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrauke
verZliarak€io ar rakto i$ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrin frankj netikétose situacijose.

Dévekite tinkama apranga. Nedévekite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuzius laikykite atokiau
nuo judan€iy daliy. Judancios dalys gali jtraukti laisvus
drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy iStraukimo

ir surinkimo prietaisus, batinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principu. Elgiantis
nerlipestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
{rankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu grei€iu,
kuriam jis yra numatytas.




Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy keitimo
darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti, iStraukite
kistuka i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba) i$ elektrinio
jrankio iSimkite akumuliatoriy (jei jis atjungiamas).
Tokios apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia
jjungti elektrinj jrankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy,
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Tinkamai priziarékite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar nesukimba
judancios dalys, ar dalys nesuliizusios ir visas kitas
bisenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio jrankio
naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, prie$
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai priziarimy
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Naudokite elektrinius jrankius, priedus, antgalius

ir kt. vadovaudamiesi Siuo naudotojo vadovu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj rankj naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, $varts,
nealyvuoti ir netepaluoti.

SlidZios rankenos ir suémimo pavirsiai netikétose
situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir kontroliuoti jrankj.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavoju.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliatorius,
galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daiktuy, pvz., savarzéliy, monety,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty, dél
kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali iStekéti
skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io
pateko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS

akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

e. Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. Pazeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jis galite susizaloti.

f.  Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes | gaisrg arba fkaites
iki auktesnés nei 130 °C temperatdros, gaminys gali
sprogti.

g. Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodyta
diapazona. |kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperatiroje, akumuliatorius gali biti sugadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

6. Prieziura

a. §j elektrinj jrankj privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy, elektrinio jrankio
veikima.

b. Niekada neremontuokite pazeisty akumuliatoriy.
Akumuliatoriy priezitiros darbus leidziama vykdyti tik
gamintojui arba jgaliotiesiems serviso centrams.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
C |spéjimas! Papildomi lifuokliy saugos jspéjimai

|spéjimas! Palietus arba {kvépus $lifuojant kylanciy
dulkiy, gali kilti pavojus operatoriaus ir $alia
esanciujy sveikatai. Dévékite specialias, nuo dulkiy,
bei dimy apsaugancias kaukes ir uztikrinkite, kad
taip pat baty apsaugoti ir darbo vietoje esantys arba
{ja jeinantys Zmonés.

¢ Atlikdami darbus, kuriy metu Slifavimo priedas gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj tik
uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy. Priedui prisilietus
prie laido, kuriuo teka srové, neizoliuotose metalinése
elektrinio {rankio dalyse gali atsirasti jtampa ir operatorius
gali gauti elektros smigj.

+ Naudokite verziklj arba kita praktiska bida ruosiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruoinj ranka arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

|spéjimas! Bikite itin atsargds, $lifuodami tam
tikra medieng (pvz., berza, azuola) ir metalus,
kuriuos apdorojant kyla nuodingy dulkiy. Dévékite
specialias, nuo nuodingy dulkiy bei damy
apsaugancias kaukes ir uZtikrinkite, kad taip pat
baty apsaugoti ir darbo vietoje esantys arba i jg
jeinantys Zzmonés.




Jspéjimas! Slifuodami juoduosius metalus,
naudokite §{ jrankj gerai védinamoje vietoje.
Nesinaudokite jrankiu, jei Salia yra liepsniyjy
skys€iy, dujy arba dulkiy.

Kibirkstys arba karstos dalelés, atsirandancios
atliekant Slifavimo darbus arba besisukant variklio
Sepetéliams, gali uzdegti degias medziagas.
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|spéjimas! Draudziama Slifuoti magnj! Kitaip gali
kilti gaisras arba sprogimas.

¢ Nuslifave kruopsciai paSalinkite visas dulkes.

¢ Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo
paskirties apraSymas. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus jtaisus arba priedus
arba naudojant jrank{ ne pagal naudojimo paskirtj, gali kilti
susizalojimo ir (arba) turtinés Zalos pavojus.

Dazy slifavimo saugos taisyklés

Ispéjimas! Slifuodami dazytus pavirsius, laikykités
saugos taisykliy. Ypa¢ atkreipkite démes;j | Siuos
punktus:

¢ Kur {manoma, dulkéms surinkti naudokite vakuumini
trauktuva.
¢ Ypac bikite atsargus Slifuodami dazus, kurie galéty bati
pagaminti Svino pagrindu, nuo kuriy gali kilti nuodingy,
dulkiy;
¢ | darbo vietg neleiskite vaiky, ir nésciy motery.
¢ Visi | darbo teritorijg pateke asmenys turi dévéti
kauke, skirta apsaugai nuo $vino turin€iy dazy dulkiy
bei dimy.
+ Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir nerakykite.
¢ Saugiai pasalinkite dulkiy daleles bei kitas atliekas.

Kity asmeny sauga

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis
Siuo prietaisu dél riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy
gebéjimy arba patirties bei Ziniy trakumo, negalima
naudotis Siuo prietaisu be asmeny, atsakingy uz Siy
asmeny sauga, priezidros ir nurodymu.

¢ Visada priZiarékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jranki, gali kilti liekamujy pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos ispéjimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos taisus, tam tikry liekamuyjy pavojy iSvengti

ne{manoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judanciy) daliy;

¢ suzalojimai keiciant bet kokias dalis, pjtklelius arba
priedus;

¢ Zzala, patiriama jrank| naudojant ilgq laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgq laikq, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;
sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdZiui, apdirbant medieng, ypa¢
gzuola, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy biidu pagal standartg EN62841; jos

gali bati naudojamos vieny, jrankiy palyginimui su kitais.

Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati

naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija

gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai, kokiais

badais naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti

nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveiki ir siekiant nustatyti apsaugos

priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe

reguliariai naudojanciy, elektrinius jrankius, apsaugai, reikia

atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio

naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia

atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik  frankio

naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir

kai jis veikia laisvai.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais biidais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatorius nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatirai.
|kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatorius vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga“.

'y Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.
[ (N
lkrovikliai
¢ |rankio akumuliatoriui jkrauti naudokite tik su juo pateikta
BLACK+DECKER (kroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo
elementy.




Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.
Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite jkroviklio.

G Sis ikroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

* & o o

"“ Prie$ naudojima perskaitykite §j naudotojo vadova.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Ant prietaiso rasite Sias piktogramas kartu su datos kodu:

Dévekite dulkiy kauke.

Elektros sauga

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova.

Sis jkroviklis turi dviguba izoliacija, todél jzeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyty
{tampa. Niekada nebandykite keisti kroviklio {prastu
maitinimo kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis blity paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.

1. |jungimo / i§jungimo jungiklis

2. Rankena
3. Slifavimo pagrindas
4. |kroviklis

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.)

[taisytaji akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma kartg,
naudojant jrank| ir kaskart, kai jame nepakanka energijos
darbui, kuri pirmiau atlikti buvo lengva. |kraunamas
akumuliatorius gali {Silti; tai normalu ir nereiSkia gedimo.
|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai aplinkos
temperatira yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C. Rekomenduojama ikrauti esant mazdaug 24 °C
temperatdrai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy,
temperatira bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C.

[taisytaji akumuliatoriy reikia palikti kroviklyje: {kroviklis
automatiskai pradés jkrauti, kai elementy temperatdra pakils
arba nukris iki reikiamos ribos.

¢ Prijunkite jkrovimo jungtj (4) prie {krovimo lizdo (5).
Prijunkite jkrovimo jungtj (4).

¢ Palikite jrankj prijungta prie kroviklio mazdaug
4 valandas.

¢ |krovimo indikatorius degs {krovimo metu.

Surinkimas
|spéjimas! Priel$ surenkant jrankis turi bati i$jungtas.

Slifavimo popieriaus lak$ty montavimas (C pav.)

¢ Slifavimo popieriaus lakéta (6) spausdami lipduky puse su
Lkabliukais* | apating Slifavimo pagrindo (3) lipduky puse
su  kilpomis*.

Naudojimas

|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu. Neperkraukite

jo.

ljungimas ir iSjungimas

¢ Norédami jrankj {jungti, nuspauskite {jungiklj / i8jungikli (1)
{ padeti,I".

¢ Norédami {rank{ i$jungti, nuspauskite {jungiklj / ijungikli
(1) { padet{ ,0".

Techniné priezira

Sis jrankis skirtas ilgalaikei eksploataciai, prireikiant

minimalios techninés prieZidros. |rankis veiks kokybiskai ir

ilgai, jei ji tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.

|spéjimas! Pries atlikdami bet kokius techninés prieZitros

darbus, i$junkite jrankj.

¢ |rankio ventiliacijos angas reguliariai valykite minkStu
Sepetéliu arba sausa $luote.

¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

Aplinkosauga
]

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tar$a ir naujy zaliavy poreiki.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
adresu www.2helpU.com.

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.




Techniniai duomenys

REVDS12C
|vesties jtampa Vs 12
Apsukos be apkrovos Orb./min. 11000
Svytavimo kampas ° 28
Slifavimo pagrindo pavir$ius mm? 5078
Svoris kg 0,862
|taisytasis akumuliatorius
Akumuliatoriaus tipas Licio jony,
Ah rodiklis 1,5
|kroviklis $010**1400040
|vesties jtampa Vs 230
ISvesties jtampa Vis 10,8
Sroveés stipris mA 400mA
Apytikslé jkrovimo trukmé h 4

Garso slégio lygis pagal EN62841:

Loa (garso slégis) 68,5 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Lwa (garso galios lygis) 79,5 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Bendrosios vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN 62841:

Vibracijos emisijos verté (rankena) (a,) 3,5 m/s?, neapibréZtis (K) 1,5 m/s?

Atitikties deklaracija

Masiny tiekimo (saugos)
reglamentas, 2008 m.

UK
CA

Orbitinis $lifuoklis REVDS12C
BLACK+ DECKER pareiskia, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny" skyriuje, atitinka:

Masiny tiekimo (saugos) reglamentas, 2008 m., S.I.
2008/1597 (su pakeitimais).
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Sie gaminiai atitinka $iuos JK Reglamentus:
Elektromagnetinio suderinamumo reglamentai, 2016 m., S.I.
2016/1091 (su pakeitimais).

Reglamentai dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje {rangoje apribojimo 2012 m., S.I.
2012/3032 (su pakeitimais).

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
{ BLACK+ DECKER jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu
arba zr. vadovo pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
suk@rima, ir pateikia $ig deklaracijg BLACK+ DECKER vardu.

Ed Higgins

uitiniy elektriniy jrankiy skyriaus direktorius
,Black & Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL14DX

Jungtiné Karalysté

2021-11-26




EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

REVDS12C orbitinis $lifuoklis
BLACK+ DECKER pareikia, kad $ie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny” skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.
Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES.
Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
{ BLACK+ DECKER jgaliotajj atstova toliau nurodytu adresu
arba zr. vadovo pabaigoje pateiktg informacija.
Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg BLACK+ DECKER vardu.

-
Pizsid Lowadaed

Patrick Diepenbach

Generalinis direktorius Beneliukso $alims

BLACK+DECKER,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgium (Belgija)

2021-11-26

Garantija

,Black & Decker" neabejoja auksta savo gaminiy kokybe ir
sillo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantij, skaiciuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais
nepanaikina jisy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker" salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
{galiotajam remonto agentui pateikti pirkima {rodantj
dokumenta.

,Black & Decker" 2 mety garantijos salygas ir nuostatus bei
artimiausio {galiotojo remonto agento adresg rasite interneto
svetainéje adresu www.2helpU.com arba galite gauti
susisieke su ,Black & Decker” vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujaji
,Black & Decker gamin ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasiglymus.




Paredzéta lietoSana

87 BLACK+DECKER slipmagina REVDS12C ir paredzéta
koksnes, metala, plastmasas un krasotu virsmu slipésanai.
Sis instruments paredzéts tikai personigai lietoanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
A bridinajumus, noradijumus, ilustracijas

un tehniskos datus, kas atrodas

elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek

ieveroti visi turpmak redzamie noradijumi, var

sanemt elektriskas stravas triecienu, izraisrt

ugunsgréku un/vai gt smagu ievainojumu.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments”, kas redzams bridingjumos,
attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar vaduy), ko

darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rapéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Novérsot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdaksas un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai.

Ja elektroinstrumenta ieklst Gdens, palielinas elektriskas
stravas trieciena risks.
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Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vidé, ierikojiet elektrobaroSanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopliidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé.

Pat viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsardzibas Idzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievieno$anas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz slédza,
vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar
ieslégtu slédzi, var rasties negadtjumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotéjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznatsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadégjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un apgérbu
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsuikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savak3anas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi.
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Kaut arf jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgiitas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta drosibas
noteikumu ievéro$anu. Bezrlpigas ricibas sekas var
bt smagi ievainojumi, ko var gat viena acumirklr.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespé&jams kontrolét ar sledZa palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomaini$anas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinas nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos ekspluate
neapmacitas personas. Parbaudiet, vai kustigas
detalas ir pareizi savienotas un nostiprinatas, vai
detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varetu ietekmét elektroinstrumenta darbibu.

Ja instruments ir bojats, pirms ekspluatacijas

tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis ir tadi
elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestréganas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, pemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér biitu sausi, tiri un lai uz tiem nebatu ellas un
smérvielas.

Ja rokturi un satverSanas virsmas ir slideni, negaiditas
situacijas instrumentu nevar savaldit.

Akumulatora instrumenta lietosana un apkope
Uzladegjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréeks.

]

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, uzglabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas Tssavienojums,
kas var izraisTt apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar tdeni. Ja Skidrums nonak acts, mekléjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraistt kairinajumu vai apdegumus.
Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var bat neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.
Nepak|aujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 130 °C augstas temperatiras iedarbiba tie var
uzspragt.

levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladejiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiras diapazona. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperatdras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotam apkopes centram.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A
A\

¢

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi
slipmasinam

Bridinajums! Putekli, kas rodas slipéSanas laika,
var kaitét veselibai, ja operators vai tuvuma esoSas
personas nonak saskaré ar putekliem vai tos
ieelpo. Valkajiet puteklu masku, kas Tpasi paredzéta
aizsardzibai pret putekliem un izgarojumiem, turklat
arl tam personam, kas atrodas darba zona, jalieto
aizsardzibas [idzekli.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
slipésanas piederums darba laika var saskarties ar
apsléptu elektroinstalaciju. Ja piederums saskaras ar




vadiem, kuros ir strava, visas elektroinstrumenta aréjas
metala virsmas vada stravu un rada elektriskas stravas
trieciena risku.
¢ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavokl, jds varat zaudét kontroli
par to.
Bridinajums! levérojiet pasu piesardzibu, slipéjot
A atseviSkus kokmaterialus (pieméram, bérzu, ozolu)
un metalu, kas var radit toksiskus puteklus. Valkajiet
puteklu masku, kas Tpasi paredzéta aizsardzibai
pret toksiskiem putekliem un izgarojumiem, turklat
tam personam, kas atrodas darba zona, arf jalieto
aizsardzibas lidzeki.

Bridinajums! Slip&jot melno metalu, stradajiet labi

A védinata vieta. Instrumentu nedrikst darbinat viegli
uzliesmojoSu Skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.
Slipésanas laika radu$as dzirksteles vai karstas
dalinas vai motora suku dzirkste|oSana var

aizdedzinat uzliesmojoSus materialus.

Bridinajums! Nedrikst slipét magniju! Pastav
ugunsgréka vai spradziena risks.

¢ Péc slipésanas rupigi iztiriet puteklus no darba zonas.
Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstita paredzata
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts $im instrumentam, var gat
ievainojumus un/vai radit materialos zaudgjumus.

<>

Drosiba, slipéjot krasu
2 Bridinajums! levérojiet speka esoSus noteikumus

attieciba uz krasas slipgsanu. Tpasi jaievero $adi
noteikumi.

¢ Jaiespéjams, puteklu savaksanai lietojiet puteklsticéju.
¢ levérojiet Tpasu piesardzibu, slipéjot krasu, kas var bat
gatavota uz svina bazes radit toksiskus puteklus.
¢ Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai
gratniecém.
¢ Visam personam, kas atrodas darba zona, javalka
maska, kas ir ipadi paredzéta aizsardzibai pret
svina krasas putekliem un izgarojumiem.
¢ Darba vieta nedrikst ne ést, ne dzert, ne smekét.
¢ Atbrivojieties no puteklu dalinam un citiem savacamiem
netirumiem dro3a veida.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trokst pieredzes un zinasanu, ja
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vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro8tbu.
¢ Bémiir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

AtlikuSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebit mingti $eit ieklautajos drogibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietosanas u. c.

gadijumos.

Lai ar tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstadrtas droibas ierices, dazus riskus nav iesp&jams

noverst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rot&josam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos

datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar

standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN62841, un vértibas var izmantot viena instrumenta

salidzinadanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas

vertibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vertiba elektroinstrumenta

faktiskas lietoSanas laika var atskirties no deklarétas vértibas

atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju

[Tmenis var parsniegt noradito limeni.

Novertgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva

2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu

personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto

elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem

véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,

tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta

ekspluatacijas laiks, bet ar laiks, kad instruments ir izslégts

un darbojas tuksgaita.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladéetajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbbai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatdra var parsniegt
40 °C.
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¢ Uzladégjiet tikai tad, ja gaisa temperatdra ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladégjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

o Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

LN

Ladétaji

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts 8T instrumenta
komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.
Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladétaju.

ﬂ Sis ladétajs paredzéts tikai lietosanai telpas.

* & & o o

““ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas

rokasgramatu.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Valkajiet puteklu masku.

Elektrodrosiba

Sim ladatajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto

D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdakSu.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. leslégSanasfizslegsanas sledzis

2. Rokturis
3. SlipéSanas pamatne
4. Ladétajs

Akumulatora uzladésana (A. att.)

lebivétais akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo
reizi un ikreiz, kad tas nenodrosina pietiekami lielu jaudu,
veicot darbus, kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika
akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par
problémam.
Bridinajums! Ja gaisa temperatra ir zemaka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst uzladét. leteicama
uzladesanas temperatira: aptuveni 24 °C.
Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu
temperatira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par
40 °C.
lebivéto akumulatoru vélams atstat pieslégtu ladétajam,
lai ladétajs automatiski saktu uzladet akumulatoru, tikiidz
elementi ir sasilusi vai atdzisusi.
¢ levietojiet uzlades savienotaju (4) uzladésanas ligzda (5).
¢ lespraudiet uzlades savienotaju (4).
¢ Instruments jaatstaj pievienots ladétajam aptuveni

4 stundas.
¢ Uzlades laika deg uzlades gaismas dioZu indikators.

SalikSana

Bridinajums! Pirms salikSanas parbaudiet, vai instruments
ir izslégts.

Smilspapira loksnu piestiprinasana (C. att.)

¢ Piestipriniet smilSpapiru (6), savienojot uz ta eso$o aso
[plentes pusi ar slipéSanas pamatnes (3) miksto [Tplentes
pusi.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

leslégsana un izslégSana
¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet ieslégSanas/

izslegSanas sledzi (1) pozicija “I".
¢ Laiizslegtu instrumentu, nospiediet ieslég$anas/

izsleég$anas slédzi (1) pozicija “O".

Apkope

Sis instruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako

iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas izslédziet

instrumentu.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiri$anas lidzeklus vai $kidinatajus.




Vides aizsardziba
]

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizgji parstradat, samazinot pieprasijumu pec
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar viet&jiem noteikumiem. Stkaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $0 apzimé&jumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

REVDS12C
leejas spriegums Ve 12
Tuk$gaitas atrums Apgr./min 11000
Oscilesanas lenkis ° 2,8
SlipéSanas pamatnes virsma mm? 5078
Svars kg 0,862
lebuvéts akumulators
Akumulatora veids Litija jonu
Ah nominala jauda 1,5
Ladétajs $010**1400040
leejas spriegums Ve 230
Izejas spriegums Ve 10,8
Strava mA 400 mA
Aptuvenais uzlades laiks h 4

Skanas spiediena limenis saskana ar EN62841

L, (skanas spiediens) 68,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Lua (skanas jauda) 79,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN 62841

vibraciju emisijas vértiba (rokturis) (a,) 3,5 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

\ LATVIESU g

Atbilstibas deklaracija

Tiesibu akts “Supply of Machinery (Safety)
Regulations, 2008”

UK
CA

Orbitala slipmasina REVDS12C
BLACK+DECKER apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstrti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
tiestbu akts “Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
S.1. 2008/1597” (ar grozijumiem),
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Sie izstradajumi atbilst $adiem Apvienotas Karalistes tiesibu
aktiem:
tiestbu akts “Electromagnetic Compatibility Regulations 2016,
S.1.2016/1091” (ar grozijumiem),
tiestbu akts “The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012, S.I. 2012/3032" (ar grozijumiem).

Lai iegdtu stkaku informaciju, lidzu, sazinieties ar
BLACK+DECKER turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédgjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un BLACK+DECKER varda izstrada $o

apliecinajumu
Ed Higgins

sadzives elektroinstrumentu nodalas direktors
Black & Decker UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL14DX

Apvienota Karaliste

26.11.2021.
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EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Orbitala slipmasina REVDS12C
BLACK+DECKER apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.
Izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegatu stkaku informaciju, ladzu, sazinieties ar
BLACK+DECKER turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédgjo vaku.

Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un BLACK+DECKER varda izstrada $o
apliecinajumu

-
Pizsid Loabacd

Patrick Diepenbach

Benelux grupas generaldirektors

BLACK+DECKER,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija

26.11.2021.

Garantija

Black & Decker riipgjas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades briza.

S garantija papildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekaveé. ST garantija ir speka Eiropas Savientbas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabtt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma Ceks.

Black & Decker 2 gadu garantijas noteikumus un nosacijumus
un tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas adresi skatiet vietné
www.2helpU.com vai uzziniet vietéja Black & Decker biroja,
kura adrese noradita $aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu Black & Decker
izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem un
Tpasajiem piedavajumiem.




HasHayeHue

LUnndposanbhas mawmHa BLACK+DECKER REVDS12C
npeaHasHadeH Ans WnndoBaHns Aepesa, MeTanna,
MnacTyka 1 OKPaLLEHHbIX MOBEPXHOCTEN.

[laHHbIN MHCTPYMEHT NpeaHasHaueH ToMbko Ans ObITOBOTO
1ICMIONb30BaHNS.

I'IpaBMna TEXHWUKM 6e30nacHOCTM

O6wue npaBuna 6esonacHocTu npu pabote
C 3MEKTPOMHCTPYMEHTOM

BHumanue! Mpoutute Bce npaBuna

A TEXHUKWU 6e30MacHOCTN, UHCTPYKLIMK,
UnnCTpaLum 1 cneuuduKaLum no AaHHOMy
3neKTPOUHCTPYMeHTy. HecobnioaeHue Bcex
NPUBEAEHHbIX HXKE UHCTPYKLMIA MOXET CTaTh
NPUYMHON NOPaXEHIST SMEKTPUYECKIM TOKOM,
BO3ropaHust W/Wnu TsHKenoii Tpaembl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMM ANsl NoceayioLero
ob6palleHunst K HUM.

TepMUH «3NEKTPOUHCTPYMEHTY B NPESYNPEXAEHNSX
OTHOCUTCS K paboTatoLLMM OT ceTi (MPOBOAHBIM)
3MEKTPOUHCTPYMEHTaM WUiv paboTatoLLUM OT aKkKyMyNSTOPHOI
Batapen (6ecnpoBOoAHbIM) 3MEKTPOMHCTPYMEHTaM.

1. BesonacHocTb Ha paGoyem mecTe

a. Copepxute paboyee MeCTO B YUCTOTE M 0becneybTe
€ro XopoLuyt 0CBeLeHHOCTb. [110xoe ocBeLleHne
nnu Becnopsaok Ha paboyem MecTe MOXeT NPUBECTH
K Hec4acTHOMY cryJaro.

b. He ucnonb3yiTte 3NeKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONACHOM aTMocdepe, Hanpumep, npu
HanMYum roproYmnx XuaKocTen, ra3oB Unm
nbInu. Ackpel, KOTOpble NOSBASKOTCS Npu paboTe
3MEKTPOUHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTI K BOCTNIAMEHEHMIO
MbINY UK NapoB.

c. He paspewarite geTaM 1 NOCTOPOHHMM NMLAM
HaxoAWTLCA PAAOM C BaMu Npu paboTe
C 3NeKTPOUHCTPyMeHTOM. OTBMEkasich 0T paboTbl, Bbl
MOXETE MOTEPSATb KOHTPOSb HAZ MHCTPYMEHTOM.

2. 3nekTpoGe3onacHocTb

a. CeTeBble BUMNKW ANMEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHbI
COOTBETCTBOBaTH po3eTkaM. Hukoraa He meHsiiTe
BUIKY MHCTPYMeHTa. 3anpeLyaeTcs UCNonb3oBaTh
NepexoAHNUKY K BUNKaM ANns 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
C 3a3emneHueM. Mcnonb3oBaHie OpurmHanbHbIX
LUTENCENbHbIX BUMOK, COOTBETCTBYHOLLMX TUMY CETEBO
PO3ETK, CHVKAET PUCK NOPAKEHNS NEKTPUYECKUM
TOKOM.

b. Cnepgyet usberatb KOHTaKTa ¢ 3a3eMeHHbIMM
NOBEPXHOCTAMM, TaKUMMU KaK TpyObl, paguaTopbl,
6aTapeu n xonoaunbHukK. Ecnv bl byaeTe

PYCCKUI A3bIK

3a3eMneHbl, YBENNYNBAETCS PUCK NOpaxeHNs
3MEKTPUYECKIM TOKOM.

He ponyckaiiTe HaxoxaeHMs 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
oA AOXAEM WUITU B YCITOBUSX NOBbILIEHHON
BNaXHOCTH.

[Mpn nonagaHnn BoAb! B 3NEKTPOMHCTPYMEHT PUCK
MopaXeHus aNeKTPOTOKOM BO3pacTaeT.

BepexHo obpalaiteck ¢ kabenem nuTaHums.
Hukoraa He ucnonb3yiite kabenb Ans NepeHoCKM
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, He TAHUTE 3a Hero, NbITaACh
OTKMIOYUTE UHCTPYMEHT OT ceTh. [lepkute

kabenb nopanbLlue OT UCTOYHMKOB Tenna, Macna,
OCTpbIX YFAOB UNK ABMXKYLMXCA NpeaMeToB. [pu
MOBPEXAEHNM UMW 3anyTbiBaHUM kabens nuTaHms
MOBbILLAETCS PUCK NOPAXEHWS ANEKTPUYECKMM TOKOM.
[pu paboTe ¢ INeKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
nomeLyeHus HeoGX0AMMO NOMbL30BaTLCA
YANMHUTENbBHBIM KabeneMm, paccYUTaHHbIM Ha
JKcnnyaTaumio BHe nomellerus. cnons3osaxue
kabens nuTaHus, npegHa3HaueHHoro Ans paboTbl BHe
MOMELLIEHWS], CHUXAET PUCK MOPAKEHNS AMEKTPUYECKIM
TOKOM.

Mpwm HeoGxoaMMOCTYM akcnnyaTaLmm
3NEKTPOMHCTPYMEHTA B MecTax C NOBbILLEHHOM
BNAXHOCTLIO UCMONL3YITE YCTPONCTBO 3aLUTHOIO
otkntoyenus (¥30). Mcnonb3osanne Y30 cHuxaeT puck
MOPAXEHNS 3NEKTPUYECKIM TOKOM.

O6ecneyeHne MHAUBUAYanbLHON Ge3onacHOCTH

lpu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHANTe
6auTenbLHOCTb, AENCTBYITE BHUMATENbLHO

1 PYKOBOACTBYMTECH 3APaBbIM cMbicrioM. He
paboTaiiTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM, €CIN Bbl
yCTanu, HaX0AUTECh B COCTOSIHUM HapKOTUYECKOTO,
anKorofibHOro onbsiHeHUs UMK NoJ BO3AeHCTBUEM
NeKapCcTBEHHbIX NpenapaToB. HeBHUMATENBHOCTD
npy paboTe C SNEeKTPOMHCTPYMEHTaMU MOXET NPUBECTU
K Cepbe3HbIM TpaBMaM.

WcnonbayiTe cpeacTBa MHAMBMAYaNbLHOM 3aLUTLI.
Bcerpa HapeBaiTe 3awuTHbIe 0uku. CpeacTsa
3alLMThI, TaKuie Kak MbinesalmTHas Macka, obyBb Ha
Heckonb3siLLieil NOAOLLIBE, Kacka W 3aLMTHbIE HaYLLHMKN,
ycnonb3ayemble Npy paboTe, yMEHbLIAKOT PUCK MOMYYeHNS
TpaBM.

MpumuTe MepbI AN NPeAOTBPALLEHUSA ClyYaiHOro
BKMoueHus. Mepen TeM Kak NOAKNHOYUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU /UMK aKKyMyNSTOPHON
6atapee, B3ATb MHCTPYMEHT WIK NEPEHECTH ero

B APYroe MecTo, yoeauTech B TOM, YTO BbIKIOYaTeNb
HaXxoguTCs B NONOXEHUMN «Bbikn.».

Ecnu npu nepeHocke aneKTPONHCTPYMEHT OCTaeTcs
MOAKIIOYEH K CETU, U MPU 3TOM Ball Nanel, HaxoauTcs
Ha BblK/o4aTene, 3T0 MOXeT NPUBECTH K HECHACTHOMY

cnyyato.
21



PYCCKUI A3bIK

d.

Y6epuTe Bce perynmpoBOYHbIE UK FaevHble

KINHOYM Nepeq BKIHOYEHNEM 3NeKTPOUHCTPYMEHTA.
Kntoy, ocTaBneHHbIN Ha BpaLyaloLLencs yacTu
3MEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET TPaBMUPOBATb.

He nbiTaitTecb AOTAHYTLCA A0 CNUILKOM YAANEHHbIX
noBepxHocTeu. Bceraa TBepAo cToMTe Ha Horax,
COXpaHAA paBHOBECKHE. JTO NO3BONNT JTyyLue
KOHTPONMPOBATb AMEKTPOVHCTPYMEHT B HEMPeaBUAEHHbIX
cUTyauusx.

HapeBaiiTe noaxopsiyto ogexay. He Hocute
cBOOOAHYI0 OfieXAay W HOBENUPHbIE YKPaLIEHMS.
CnepuTe 3a TeM, 4TOObI BONOCHI M OAeXAa He
nonapanv nog ABNXyLMecs Aetanu. BoamMoxHo
HamaTbIBaHWe 3NIEMEHTOB OAEXAb, I0BENMPHBIX U3AENUiA
11 ANHHbIX BOMOC Ha ABMXYLLMECS AeTanm.

[Mp1 HanWyUmM yCcTPOMCTB ANs NOAKNIOYEHNUs
obopyaoBaHua AnsA yaaneHus u cbopa nbinu
Heo6xoanMo 0b6ecneunTb NPaBUIILHOCTL UX
noaKnioYeHns u akcnnyaraumu. cnons3osaxne
YCTPOIACTBA NSt MblNeyAaneHnsi CHUXaeT PUCKM,
CBs3aHHbIE C MbINbH.

He ponyckalite caMOHafeAHHOCTU N UTHOPUPOBAHMA
npaBun TeXHUKU 6e30NacHOCTM Jaxe Npu 60NbLIOM
onbITe paboThbl ¢ MHCTPYMeHTOM. HebpexHoe
[EiCTBME MOXET CTaTb NPUYNHON CEPbe3HON TPaBMbI 3a
LOM0 CEKYHADI.

KcnnyaTauns aNeKTPOMHCTPYMEHTA U YXOA 3a HUM
W3GeraitTe YypeamepHoOW Harpy3ku
anekTpouHcTpymeHTa. Mcnonb3yiite
3NEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C Ha3HA4YEHUEM.
MpaBunbHO NoAo6paHHbIN ANEKTPOMHCTPYMEHT
BbINONMHMT paboTy 6onee adhdhekTMBHO 1 BesonacHo npu
CTaH/apTHON Harpyske.

He ucnonb3yiTte 3aneKTPOMHCTPYMEHT, ecnmn

He paboTaeT ero BbiknoyaTens. Jlioboi
3MNEKTPOMHCTPYMEHT, YNpaBnsiTh BbIKMOYEHNEM

1 BKIIOYEHMEM KOTOPOTO HEBO3MOXHO, ONaceH

W NOANEXMUT PEMOHTY.

Mepepn BbINONHEHUEM NHOGLIX HACTPOEK, CMEHOM
BOMNOMHUTENLHbIX NPUHAANEXKHOCTE! UNK Npexae
4eM yGpaTb MHCTPYMEHT Ha XpaHeHue, OTKNHuuTe
€ro OT CeTU U/ CHUMUTE C HEro akKyMynsTOpHYH
6atapeto, ecnu ee MOXHO CHATb. Takie NPeBEHTUBHbIE
Mepbl 6e30MaCHOCTI CHKAIOT BEPOSITHOCTb CNYYaitHoro
BKITHOUYEHIS SMEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3neKTPOMHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM

ONA feTen MecTe M He No3BonsiTe paboTatb

C UHCTPYMEHTOM TOASAM, He UMEHLUM
COOTBETCTBYHLMUX HABbIKOB paboThl C TaKoro poaa
MHCTPYMEHTaMM. JNEKTPOUHCTPYMEHT NpeacTaBnseT
0MacHOCTb B pykax HEOMbITHbIX NONb30BaTENE.
MopnepxuBaiTe aNEKTPOUHCTPYMEHT

1 NPUHAANEXXHOCTMN B UCNIPABHOM COCTOSIHUM.

lpoBepbTe, He HapylLeHa U LIGHTPOBKa UNK

He 3aKNWUHEHbI NI ABUXYLMECS AeTanu, HeT

NV NOBPEXAEHNA UIU UHBIX HEUCNIPaBHOCTEM,
KOTOpble Mornu 6bl NOBNUATL Ha paboTy
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. B cnyyae o6HapyxeHus
NOBpPeXAEHUIA, NPexae YeM NPUCTYNUTL

K 3KCnnyaTaLun aNeKTPOMHCTPYMEHTA, ero cnepyet
OTPEMOHTUPOBATh. BOMbLIMHCTBO HECHACTHBIX
CryyaeB MPONCXOANT NO MPUYMHE OTCYTCTBIS AOSMKHOTO
0bCnyx1BaHNS ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

Copepxute pexywmit MUHCTPYMEHT B OCTPO
3aTOYEHHOM U YMCTOM COCTOSIHUU. BeposTHOCTb
3aKMNHUBAHWNS MHCTPYMEHTA, 33 KOTOPbIM CreasT
LOIMKHBIM 06pa30M 1 KOTOPbI XOPOLLO 3aTOYEH,
3HauMTENbHO MeHbLLE, 1 paboTaThb C HUM nerye.
Wcnonb3yiTe AaHHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT, a Takxke
[ONONHUTENbHbIE MPUHAATIEXHOCTU U HacaaKM

B COOTBETCTBMM C AAHHBIMW UHCTPYKLIMAMU

¥ € y4eToM crieLmduku pabounx ycnosuii.
Vcnonb3oBaHne 3neKTPOVHCTPYMEHTa fi719 BbIMOSTHEHNS
onepawyii, Ans KOTOPbIX OH HEe MpeAHa3sHaueH, MoXeT
MPVUBECTM K ONACHON CUTyaL .

Bce pykosTku 1 NOBEPXHOCTM 3aXBaTbIBaHUA
[OOMXKHbI ObITb CYXUMM U 6€3 CneaoB CMasku.
CKorb3kue pyKOSITKW W NOBEPXHOCTU 3aXBaTblBaHUS

He obecneunBaloT JOMKHY0 6e30MacHOCTb paboTbl

11 yNpaBreHNst MIHCTPYMEHTOM B HENpeBUAEHHbIX
cUTyaLusix.

Wcnonb3oBaHue MHCTPYMEHTOB € akKyMynsTopamu
¥ yxop 3a HUMK

Wcnonb3yiTe Ans 3apaaku akkyMynsaTopHow
GaTapey TONbKO ykasaHHOe Npon3BoauTeNem
3apsaaHoe YCTPONCTBO. /cnonb3oBaHme 3apsaHoro
YCTPOWCTBA ONpeAeneHHOro Tna Ans 3apsakn Apyrux
aKkyMynsiTopHbIx 6aTapeit MOXeT BbITb OrHEONacHo.
Wcnonb3yiTe ¢ aNeKTPOMHCTPYMEHTOM TONbKO
aKKyMynsTOpHble 6aTapen yka3aHHOro Tuna.
Vcnonb3oBaHue Apyrux akkyMynsTopHbix 6atapeil MoXeT
NPVBECTU K TPaBMaM U noxapy.

W3GeraitTe nonagaHns BHYTPb aKKyMynsATOPHOW
6aTapeu CKpenok, MOHeT, knioyen, rBO3AeN, BAHTOB
UNK JpYruxX Menknx MeTannmyeckux npeameToB,
KOTOpbIE MOTYT BbI3bIBaTb 3aMblKaH1e €€ KOHTaKTOB.
KopoTkoe 3amblkaHne KoHTaKToB baTapen MoxeT
MPUBECTY K BO3TOPAHNIO U OXOraMm.

lMpu noBpexaeHnn batapen, U3 Hee MOXeET

BbITeYb ANEKTPONUT. [pyn cryyainHOM KOHTaKTe

C 3MIeKTPONIUTOM CMOliTe ero Boaoii. Npu nonagaHum
3MeKTPONUTa B rnasa obpaTutech 3a MeANLIMHCKOM
nomoLwbH. XXuakocTb, HaxoasLlasncs BHyTpu 6atapen,
MOXeT BbI3BaTb PasapaxeHue Ui oXoru.

He ncnonb3yitTte noBpexaAeHHbIE UNN U3MEHEHHbIE
aKKyMynsTopHble 6aTapey Unu MHCTPYMEHTBI.




loBpexaeHHbIe Ui 3MEHEHHbIE akKyMynsTOpHble
Batapen moryT paboTaTtb Henpeackasyemo, 4To MOXeT
MPUBECTY K BO3rOpaHuIo, B3pbIBY Uy TpaBMam.

f. He nopBepraiiTe akkyMynsiTopHble 6aTtapen unm
MHCTPYMEHT BO3/AEHCTBMIO OTHS UM NOBbILIEHHON
Temneparypbl. Bo3aeicTame oTKpbITOro OrHs
Harpes Bbile 130 °C MOXeT NPUBECTY K B3pbIBY.

g. CnepyiiTe BCeM MHCTPYKLMAM NO 3apsAKe U He
3apskanTe akKKyMynaTopHyto 6atapeto unm
MHCTPYMEHT BHe TEMMNEepaTypHOro AnanasoHa,
yKa3aHHOro B MHCTPYKLMKW. HenpaBunbHas 3apsaka unm
3apsiaka BHe ykasaHHOro TeMnepaTypHOro AvanasoHa
MOET MPUBECTM K NMOBPEXAEHINIO aKKyMYNSTOPHON
BaTapen v NoBbICUTb PUCK BOCTINAMEHEHNS.

6. CepBucHoe oGcnyxuBaHue

a. 06cnyxvBaHue INEKTPOMHCTPYMEHTA AONKHO
BbIMNOMHATLCS TONbKO KBaNM(ULMPOBAHHBLIM
TeXHU4EeCKUM NepcoHanom. 370 no3BonuT obecneunts
Be3onacHocTb 06CYXMBAEMOTO IMEKTPOMHCTPYMEHTA.

b. He BbinonHsiite o6cnyxuBaHNe NOBPEXAEHHbIX
AKKYMYNSATOPHbIX BATAPEN. O6cnyxvBanme
AKKYMYNATOPHbIX BATAPEW nonmxHo
BbINOMHATLCS TONBLKO NPOV3BOAUTENEM UMK
aBTOPN30BaHHbIMW NOCTaBLYMKAMM YCAYT.

[ononHuTenbHbIe NpaBuia TeXHUKKU 6e30nacHOCTH
npw paboTe ¢ ANEKTPOUHCTPYMEHTOM

Bumanue! [lononHuTenbHble npasuna TeXHUKM
©e30nacHOCTM NpY UCMONB30BaHUM LUNMGOBAMBHBIX

MalLKnH

BHumanme! KoHTaKT ¢ Nbinblo unu BabixaHue
A nbInK, KoTopast MoXeT 06pa3oBaThCs Npu
WnnoBaHNK, NPeaCTaBsieT ONacHOCTb 3A0POBbI0
onepaTopa 1 Tex, KTo HaxoauTcs nobnmsocTy.
HapeBaiiTe nbinesalyuTHyto Macky, kotopas
cneumanbHo npegHasHaveHa 1S 3aluTbl OT Mbln
1 YcnapeHuii, 1 obecneunBaeT 3aluuTy Ans nofen,
BbINOMHSAOLLMX 3Ty paboTy Unu HaxoAALLMXCs
B 30HE NPOBEAEHMs paboT.

¢ YpepxuBanTe 3neKTPUCMLUPOBAHHbIN UHCTPYMEHT
3a U30NUPOBaHHbIE NOBEPXHOCTU 3aXBaTbIBaHUS
Nnpu BbINOMIHEHMM PaGOT, BO BPeMs KOTOPbIX
MMeeTCs BePOATHOCTb KOHTaKTa WindoBanbHOro
MHCTPYMEHTA CO CKPbITOI 3NIEKTPONPOBOAKOMN.
Ecnu Bbl fepxuTech 3a MeTannmyeckme fetanu
3NEKTPUPULMPOBAHHOMO MHCTPYMEHTA, TO B CIy4ae
COMPUKOCHOBEHWS! MPUHAANEXHOCTU C HAXOASLMMCS
rof HanpsKeHEM NPOBOAOM, BO3MOXHO MOpaXeHue
ornepaTopa 3MeKTPUYECKM TOKOM.

¢ Wcnonb3yiTe 3aXMMbI UK gpyrue nogxoasme
cpeacTBa Ans MKcaLMmM 3aroToBKM Ha CTabUnbHOM
onope. Ecnin aepxatb 3arotoBky pykamu unv ynupartb
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B COBCTBEHHOE TENO, TO MOXHO NnoTepATb KOHTPONb Hag
WHCTPYMEHTOM Unu 3aroTOBKO.

Aepesa (Hanpumep, bepesa, 4yb) 1 MeTannos
npeanpuHuManiTe ocobble Mepbl 6e3onacHoCTy,

T. K. UX MbINb MOXET ObITh TOKCUYHOI. HapeBaiTe
MPOTMBOMbINEBYIO MACKY, koTOpas cneLyansHo
npeaHasHaveHa Ans 3ayTbl OT TOKCUYECKON
MbInV 1 MCnaperuit n obecneynsaeT bBesonacHoCTb
NPy BbINOMHEHWM Tako paboTbl NN HaXOXAEHNS
B 30H€ MPOBEAEHMS Takux paborT.

2 Brumanme! IMpu LwnncoBaHnm HEKOTOPBIX NOPOA

c BHumanme! Mpu Wwnndoske YepHbIX METaNNoB

MOMb3yNTECh MHCTPYMEHTOM B XOPOLLO
MpoBETPUBAEMOM MecTe. 3anpeLLaeTcs

paboTa MHCTPYMEHTOM B MPUCYTCTBUMN
NErkoBOCMIAMEHSIOLLMXCS XKUAKOCTENA, rasos

W mbIAN.

Vckpbl 1 packaneHHble YacTuLbl, BO3HUKaKLMe
B NpoLecce WMdOBaHNS UK NPY UCKPEHM
LLETOK BMeKTPOABMraTens, MOryT NpUBeCTU

K BOCTINIAMEHEHMIO TOPHYMX MaTepHarnos.

CyLLecTByeT puck BO3ropaHus Uiu B3pbiea.

c Buumanme! Linudosanne maruua sanpeiaercs!

¢ TwatenbHo yaansiTe BCHO Nbifb MOCMeE WANGOBaHNS.
¢ [lanee B pykoBoACTBE NPUBOASTCS BUAbI paboT,

ANS KOTOPbIX MPeaHa3HaueH faHHbIN MHCTPYMEHT.
MpumeHeHve NoBbix NPUHAANEXHOCTEN

Y MPUCNOCOBIEHMIA, @ TaKKe BbINOSHEHME MHBbIX
onepaLuit OMIUMO TeX, KOTOPble PEKOMEH0BaHbI
AaHHbIM PYKOBOACTBOM, MOXET MPUBECTY K TPABMeE.

BesonacHocTb npu wnndoBaHUM OKPaALIEHHBIX
noBepXHoOCTeN

BHumanue! BuinonHsiite Tpe6oBanms
AECTBYIOLMNX HOPM B OTHOLLIEHWM LWAGOBAHMS
OKpaLLEHHbIX NoBepxHocTel. Heobxoaumo
obpallatb 0co060e BHUMaHE Ha cresytoLme
TpeGoBaHus.

[Mpyn HanMuumM Takoi BO3MOXHOCTY criedyeT

obecneymnTb yaaneHme nbinu npy NOMOLLM BaKyyMHOrO

MblneynoBuTens.

[MpeanpuHumaliiTe 0cobble Mepbl NPeLOCTOPOXHOCTM

NpW LUNUEPOBKE OKpaLLEHHbIX MOBEPXHOCTEN, B COCTABE

Kpacky KOTOPbIX MOXET BbITb CBUHEL, W Mbifb KOTOPbIX

MOXET BbITb TOKCUYHA.

¢ He paspeluaitte peTam unu 6epemMeHHbIM
KEHLLMHAM HaxoauTbCs B paboyelt 30He.

¢ Bcem nuuam, Haxopsiwmmes Ha paboyem mecTe,
HeobX0aMMO MoMb30BaTLCA PECMNPATOPOM,
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npeaHasHa4yeHHbIM ANng 3aluTbl OT NblK 1 NapoB
Kpacku Ha CBI/IHLLOBOVI OCHOBE.
¢ 3anpeLuaeTcs NpUHUMATB MULLY, MUTb W KYPUTb Ha
paboyem mecTe.
¢ Heobxonoumo obecneumnts 6e3onacHyio yTunuaamio
MbInv 1 Apyroro Mycopa.

BesonacHocTb OKpyXarowumx

¢ [laHHbI MIHCTPYMEHT He NpeaHa3sHayeH Ans
1CNOMnb30BaHUA N1Lamu (Bkrtouas feTei)
C OrpaHNYeHHbIMI (HU3NYECKIMU, CEHCOPHBIMI UMK
YMCTBEHHbIMM CMOCOBHOCTSIMM, @ Takke Nuuamm 6e3
[0CTaTOYHOTO OMbITa W 3HaHWIA, ECIIN TONBKO OHM He
LEnatoT 3TOro Nof, PYKOBOZACTBOM NULia UMEHOLLETO
COOTBETCTBYIOLLMIA OMbIT M OTBEYAILLETO 3a UX
6e3onacHoCTb.

¢ He nosgonsinTe AeTaAM urpatb C AaHHbIM WHCTPYMEHTOM.

OcraTouHble pUcku

Mpu paboTe ¢ UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO BO3HUKHOBEHIE
[OMNOMNHUTESNbHBIX OCTATOYHbIX PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLMM
B ONMCaHHbIE 3AeChb NpaBuna TexHUKN 6e30NacHoCTy.
TV PUCKW MOTYT BO3HUKHYTb MPU HENPaBUMBHOM WU
NPOAOKMTENLHOM MCTIONb30BAHM U3LENNS U T. M.
HecMoTpsi Ha cobntoaeHe COOTBETCTBYIOLMX
MHCTPYKLMIA MO TexHuke 6e30MacHOCTY W UCTONb30BaHNe
NpeaoXpaHNUTENbHbIX YCTPOICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE
PUCKM HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO UCKIHOUMTb. K HUM OTHOCSTCS:
¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe kacaHus BpalLatoLLmxcs/
ABUXYLUNXCS YacTen;
¢ TpaBMbl, KOTOPbIE MOTYT NPON30ITH B peayrbTaTe
CMeHbl AeTanei, Ne3sui U JONONMHUTENbHbIX
NpUHaLNEXHOCTER;
¢ TpaBMbl, CBSA3aHHbIE C NPOAOIKUTENBHBIM
1CNOMb30BaHNEM MHCTPYMEHTA; MPY UCMONb30BaHNM
noBoro MHCTPyMEHTa B TeYEHIe NPOAOTKUTENBHOMO
nepuosa BpeMeHn He 3abbiBaiiTe AenaTb NepepbiBbl;
¢ yXy[lweHue cnyxa;
¢ yuwep6 300poBbIO B pe3yrbTaTe BAbIXaHs Mbliiu
B npoLiecce paboTbl MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, Npu
0bpaboTke apeBecuHbl, B 0cobeHHocTH, ay6a, byka
n MOD).

BuGpaums

3HaueHus ypoBHs BUOpaLK, ykadaHHbIE B TEXHUYECKMX
XapaKTepuCTIKax MHCTPYMEHTa U1 [iekrnapaLui COOTBETCTBMS,
ObINN M3MepeHbI B COOTBETCTBUM CO CTAHLAPTHBIM METOA0M
onpeaeneHnst BAGPaLMOHHOro BO3ECTBIS COrNacHo
EN62841 1 MoryT ncnonb3oBaTbCs Npy CpaBHEHUM
XapaKTepUCTUK Pa3nuyHbIX MHCTPYMEHTOB. 3asBneHHble
3HaYeHs BUOPALIMOHHOTO BO3AECTBIUS TakKe MOryT
1CMONb30BaTLCS NpY NpeABapUTENbHON OLEHKE ee
BO3MENCTBUS.

Brumanme! 3HaueHns BMOpaLIMOHHOTO BO3AENCTBUS Npy
paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM 3aBUCAT OT BiAa pabor,
BbINOMHAEMbIX JaHHBIM MHCTPYMEHTOM, U MOTYT OT/IN4aThCs
OT 3asiBIEHHbIX 3HAYEeHWIA. YPOBEHb BUDOpaLy MOXeT ObITb
BbILLE 3asBNEHHONO.

lpw oLeHKe ypoBHS BMOpaLmn Ans onpeaeneHns Mepbl
6esonacHocTu, npeaycMoTpeHHoro 2002/44/EC ans 3awuTsl
nioAei, pPerynspHO Momb3yOLLNXCS 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
npy paboTe, HYXHO NPUHUMATL BO BHUMaHe YPOBEHb
BuOpaLyK, peanbHble YCOBUS UCMOMb30BaHNS U CNocod
VICMIONb30BaHNS MHCTPYMEHTA, @ TakKe Y4nTbIBaTh BCe aTanbl
Lykna paboTbl — KOraa MHCTPYMEHT BbIKMIOYAETCS, KOrfja OH
paboTaeT Ha XOnoCTOM XOfY, @ Takke BpeMs NepekIToyeHus
C OBHOTO pexvMa Ha Lpyrom.

[lononHuTenbHbIe NpaBuna TexHUKN 6e30NacHoOCTH
npu paboTe ¢ akKyMynATOpHbIMKU BaTapessmMu
W 3apsaHBLIMK YCTPOUCTBAMM

AKKyMynsiTopHble GaTapen

¢ Hukorga He nbitaitTech pasbupartb akkyMynsTopHble
6atapew.

¢ He nopsepraiite akkymynsTopHble 6atapen BO3AENCTBUIO
BOAbI.

¢ He ocrasnsiite batapeu B MecTax, rae Temneparypa
npesbiwaet 40 °C.

¢ 3apsixaitte 6atapen Tonbko npu Temnepatype ot 10 °C
po 40 °C.

¢ 3apsxailTe akkyMynaTopHble BaTapeu ToNbKo
C 3apsAHBIM YCTPOICTBOM, KOTOPOE MpunaraeTcs
K MIHCTPYMEHTY.

¢ [pv ytunmsauuu batapei cnegyiTe UHCTPYKLNSIM,
yka3aHHbIM B pa3aene «3allyuTa okpyxatoLLen cpenpy.

'y He 3apshxaiiTe noBpexaeHHble akkyMynsTopHble
®X.  Gartapen.
3apsaHble ycTporcTBa

¢ Vcnonbayite 3apsgHoe yctpoiicteo BLACK+DECKER
TONbKO AN 3apsifiku akkyMynsiTopHoil baTapeu
WHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO NOCTABMSANOCH.
Vcnonb3oBaHue akkyMynsiTopHbIx baTapei Apyroro Tna
MOXET MPUBECTM K B3PbIBY, TPAaBMaM U MOBPEXAEHNSIM.
He nbiTaiiTech 3apsxaTb OAHOPa30BbIe GaTapew.
HemeqneHHo 3ameHsiiTe NOBpeXAeHHbIN kabenb
nUTaHKS.
He noaBepraite 3apsaHoe YCTPONCTBO BO3AENCTBIIO
BOLbI.

¢ He BckpbIBaliTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO.

¢ He pasbupaiite 3apsigHoe yCTPOICTBO.

3

3apsigHoOe YCTPONCTBO MOXHO UCMONb30BaTh TONBKO
B MOMELLEHNU.




lMepen Hauanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOLACTBO NO
L—-I aKcnnyaTalum.

YcnoBHbIe 0603HaYeHNUs Ha MHCTPYMEHTe

Ha MHCTpYMeHT BMECTE C KOOM [1aTbl HAHECEHbI CrieayHoLLmMe
0603HaYeHNs.

BHumanue! Bo nsbexaHue pucka nonyyeHus
TPaBM, NPOYTATE PYKOBOACTBO MO SKCMMyaTaLm.

. Hapesaiite pecnupartop.
=

AnekTpobe3onacHoCTb

Balue 3apsiaHoe yCTpOCTBO UMeeT 4BOVIHYI0
D 130MALMI0, MOITOMY He TpebyeT 3a3eMneHms.
Heobxoanmo obsi3aTensbHo yoeanTbes B TOM, YTO
HanpskeHUe NCTOYHMKA NUTaHNS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha nacrnopTHoi Tabnuyke ycTpoicTaa.
Hukoraa He nbiTaliTecb 3aMeHNTb 3apsfHoe
YCTPOCTBO NOAKIOYEHNEM K 0ObIYHOI CETEBON
poseTke.

¢ Ecnu nospexaeH kabenb NuTaHus, ero Hy)kHO 3aMeHUTb
y NPOV3BOAMTENS UK B ONLIMANBHOM CEPBUCHOM
ueHtpe BLACK+DECKER, uto0bl n3bexartb puckos.

CocTaBHble YacTu

[laHHbIA MHCTPYMEHT MOXeT CofiepXaThb BCe UMK HEKOTOpble
113 NEPEYNCIIEHHBIX HXKE COCTaBHBIX YaCTel.

1. TMyckoBoi BbIkMtoYaTenb

2. PykosTka

3. WnudosanbHas nnatgopma

4. 3apsgHoe yCTpoNCTBO

3apspka akkymynaTopHoli 6atapeu (puc. A)

BcTpoeHHyto akkymynsiTopHyto 6atapeto HyxHo 3apsixkaTb
nepeA NepebIM UCMONb30BaHNEM W Kaxablii pa3, koraa
3apsifa HeoCTaTo4HO ANs BbIMOMHsieMbIX paboT. Bo
BpeMsi 3apsiAkv akkyMynsiTopHas baTapest HarpeBaeTcs.
370 HopMarbHash CUTyaLWsl, KoTopast He Yka3blBaeT Ha
HeUCnpaBHOCTb.

Brumanme! He 3apsixaiite 6atapeto npu Temnepartype
okpyxatoLLei cpeabl Huke 10 °C unm Boiwe 40 °C.
PekomeHayemas Temnepatypa npu 3apsiake:
npubnnautensHo 24 °C.

Mpumeyanue. 3apsgHoe ycTpoiicTeo He ByaeT 3apsxatb
aKkyMynsTopHyto baTapeto, ecrv TemnepaTypa anemeHTa
Huke 10 °C vnm Bbiwe 40 °C.

BcTpoeHHyto akkyMynsiTopHylo 6atapeto cneayet ocTaBuTh
MOAKIMIOYEHHO K 3apsiiHOMY yCTPONCTBY. 3apsaka
HayHeTCs aBTOMaTUYECKM, Koraa TemnepaTtypa anemeHTa
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aKKyMynsTOpHOiA GaTapeu BbIPOBHSETCS 0 HOPMaIbHbIX

3HaYEeHUIA.

¢ [lopkmiounTe coevHUTENb ANF 3apsaky (4) k pasbemy
3apsiHoro yctporictaa (5).
[MogkmniounTte coeanHUTeNb ANs 3apsgku (4).

¢ OcraBbTe MHCTPYMEHT, NOAKTIOYEHHBIM K 3apsAHOMY
YCTpONCTBY NpNbnn3nTensHO Ha 4 yaca.

¢ Bo Bpems 3apsgku uHagukatop 3apsakv 6yaet ropetb.

Cbopka

Brumanue! lNepen cbopkoit yoeantecs B TOM, YTO
VHCTPYMEHT BbIKITIOYEH.

YcTaHOBKa NUCTOB HaxaayHol 6ymaru (puc. C)

¢ 3akpenuTe HaxgauHyto 6ymary (6), npuxas CTOPOHY
C KpLoYKaMi K CTOPOHe € NeTNsIMW Nog, L1 oBanbHON
nnatcopmoit (3).

Akennyartaums

Brumanme! VIHcTpymeHT gomkeH paboTatb B 06bI4HOM
pexume. V3beraitte neperpysok.

BxntoyeHue u BbIkNoYeHNE

¢ [Ins BKIKOYEHMS MHCTPYMEHTa nepeBeauTe BbIKMYaTenb
(1) B nonoxetwe .

¢ [Ins BbIKMKOYEHWS! MHCTPYMEHTa NepeseanTe
Bblkntoyatens (1) B nonoxeHue O.

TexHuyeckoe o6cnyxuBaHue

Balu MHCTPYMeEHT MMeeT AnuTenbHbIA CPOK 3KCMnyaTaLmn
1 TpebyeT MUHUManbHbIX 3aTpaT Ha TeXHUYecKoe
obcnyxwBanue. Cpok cryx6bl 1 HAAEXHOCTb MHCTPYMEHTa
YBENWYMBAETCA NPU NPABUIbHOM YXOZE W PErynsipHOi
ymCTKe.

Bumanue! Boikntovaiite MHCTPYMEHT nepez NpoBeAeHNEM

TEXHUYECKOTO 06CYKUBaHMS.

¢ PerynsipHo ouuLiaiiTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS
WHCTPYMEHTa MAKOM LLETKOIN UMK CyXOil TKaHEeBOM
candeTkoi.

¢ PerynspHo ouuLyaiTe kopnyc ABuraTens BnaxHom
candetkoit. He ncnonb3ayiite Hukakue abpasuBHble
YMCTSILLME CPESCTBA UMM CPEACTBA Ha OCHOBE
pacTBopuTenen.

3awuta okpyxaroweii cpegbl

)i

PaspenbHas ytunusauns. Magenus

11 aKKyMynsTOpHble 6atapeu ¢ AaHHbIM CUMBOIIOM
Ha MapK1pOBKe 3anpeLyaeTcs yTUInanpoBaTb

€ 06bI4YHbIMM BbITOBLIMW OTXOAAMM.

Viagenus n aAKKYMYNATOpHbIE GaTapem cogepxat matepuanbl,
KOTOpble MOryT ObITb U3BNEYEHbI UMK nepepaGOTaHbl, CHWXaq

I'IOTpeﬁHOCTb B UCXOAHOM CbIpbe.
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lMoxanyiicTa, yTUnnaupyinTe anekTpudeckie n3aenvs

1 aKKyMynsTopHble 6aTapen B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
Hopmamu. [lononHuTensbHas HhopmaLmst A0CTynHa No
appecy www.2helpU.com.

TexHuyeckne xapakTepucTuku

REVDS12C
BxopHoe Hanpsxenue [ 12
YacToTa BpaleHus Ha 06/MuH. 11000
XONOCTOM Xoay
Yron kone6anusa ° 28
MoBepxHoOCTL WnUdoBanbHOW | MM? 5078
nofoWBbI
Bec Kr 0,862

BcTpoeHHas 6atapes

Tun 6atapeu WoHHo-nuTHeBas

HomuHanbHble Ay 1,5
3apsigHoe ycTpoicTBO $010**1400040
BxoaHoe Hanpsxenue Brepen. o 230
BbixoaHoe HanpskeHue S 10,8
Tok vA 400 mA
Mpu6nusutensHoe Bpems Y 4

3apAaaku

YpoBeHb 3BYKOBOro AaBneHus cornacHo EN62841:

L, (3BykoBoe fasnexue) 68,5 ab(A), norpewHocts (K) 3 aB(A)

Lua (akyctyeckas moluHocTb) 79,5 aB(A), norpeuHocts (K) 3 aB(A)

CymMma BenuuMH BUGpaLum (Cymma BEKTOPOB NO TPEM OCSIM), U3MEPEHHbIX
B COOTBETCTBUM CO cTaHAapTom EN 62841:

ypoBeHb Bubpaumm (pykosTka) (a,) 3,5 m/c?, norpewrocTs (K) 1,5 m/c?

[eknapauus cooTBETCTBUA

MpaBuna (TexHnku Ge3onacHoCTM) Npu JocTaBKke
o6opygoBaHus, 2008 .

UK
CA

LLnndosansHas mawnHa — REVDS12C
BLACK+DECKER 3asBnsieT, 4To NpoAyKLusi, on1caHHas
B TEXHWYECKNX XapaKTepuUCTMKax, COOTBETCTBYeT:
[MpaBunam (6esonacHocTu) noctasku TexHuku, 2008, S.1.
2008/1597 (c nonpaskamm);
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

TV NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT CrIeAyHOLLMM NpaBuiam
Benukobputanum:

[NpaBuna anekTpomarHuTHOM coBMecTumocTu, 2016, S.1.
2016/1091 (c nonpaBkamm);

[MpaBuna orpaHnyeHNst UCNonb30BaHNS ONpPeeneHHbIX
OnacHbIX BELLECTB B AMEKTPUYECKOM 11 3EKTPOHHOM
0bopygosanumn 2012, S.1. 2012/3032 (c nonpaskamm).
3a fononHuTENbHON MH(bopMaLmei obpatlaiitech
B komnaHuio BLACK+DECKER no agpecy, ykasaHHoMy
HIXe NN NPUBEAEHHOMY Ha 3afiHel CTOpOHe 0BNoXKM
PYKOBOLCTBA.
HuxenopnucaBLLMiiCs HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBIEHME TEXHIYECKOI JOKYMEHTALMN 1 COCTaBMN
AaHHYI0 fieknapaLyio No Nopy4eHnto KOMNaHnm
BLACK+DECKER.

3p Xurrune (Ed Higgins)

[lvpekTop oTAena noTpebuTenbCKIX ANEKTPOUHCTPYMEHTOB
Black & Decker UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL14DX

CoegauHeHHoe KoponescTeo

26.11.2021




3asBneHune o cooTBeTCTBUM HopMam EC
IVPEKTVBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYOBAHMIO

C€

REVDS12C WnudosanbHas MalumHa
BLACK+DECKER 3asBnsieT, 4to npogyKLysi, onucaHHas
B TEXHWYECKNX XapaKTepuCTMkax, COOTBETCTBYeT:
2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.
13genus Tarke cootBeTCTBYOT AMpekTam 2014/30/EU
1 2011/65/EU.
3a fononHuTenLHON MHGOpMaLmel obpataiitech
B komnaHuto BLACK+DECKER no agpecy, ykasaHHoMy
HUXe Unn NpuBEAEHHOMY Ha 3a[Heil CTOPOHe 0BNOXKM
PYKOBOACTBA.
HuxenopnucaBLLmMiics HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBIEHNE TEXHUYECKOM [LOKYMEHTALM 11 COCTaBMI
[AaHHYI0 AeKrapaLyio No NopyyeHnio KOMMaHum
BLACK+DECKER.

-
Pizsid Lopibacd

Matpuk Qunenbax (Patrick Diepenbach)

['eHepanbHbIn AnpekTop, Bexuntoke

BLACK+DECKER,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, benbrus

26.11.2021

lapanTus

KomnaHus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbI0 B kayecTse
CBOEl1 NPOAYKLMM NpeAnaraeT KMeHTaM rapaHTuio Ha

24 mecsiLieB ¢ MOMeHTa Nokynku. [laHHas rapaHTus sBnseTcs
AOMOMNHUTENBHON U HYU B KOE! Mepe He HanpaeneHa Ha
ylLeMneHve BaLwLnx pUANdeckux npas. [apaHTus geicTeyeT
Ha TeppuTOpUYN CTPaH-y4acTHUL, EBponelickoro cotosa

1 B EBponeiickoil 30He CBOBGOHOM TOProBIN.

Yro6bl NofaTh 3asBKy N0 rapaHTIK, 3asiBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATb MONOKEHWsAM 1 ycrosusim Black & Decker;
Kpome Toro, Bam notpebyeTcs NpeAbABUTL NPOAABLY UK
aBTOPM30BAHHOMY CeLanucTy no PeMOHTY NOATBEPXKAEHME
MOKYNKM.

MonoxeHus 1 ycnosus AByxneTHeit rapanTim Black & Decker
1 MECTOHaxXoxzaeHe BnnxanLuero aBTopi3oBaHHOrO
cneLpanicTa no PeMOHTY MOXHO y3HaTb Yepes VHTepHeT

no agpecy www.2helpU.com, unu cBsi3aBLUACh C MECTHBIM
npeacrasutenscTBoM Black & Decker no azpecy, ykazaHHOMY
B AaHHOM PYKOBOACTBE.

MoceTute Haw Beb-cainT www.blackanddecker.co.uk, 4tobbl
3aperucTpupoBaTh cBoe HoBoe uapenue Black & Decker

11 nonyyaTh MHPOPMALIO O HOBUHKAX U CneLuanbHbIX
NPeAnoXeHsX.

2500499764 - 13-01-2022
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To AaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebutenio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTeNs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosias rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopumsx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unm cbopku, nmbo nusgenve
SBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHMMASbHBIM GECMOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKa NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro nsHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K NaoXoro 06CayX1BaHWS

Meperpyskn psuratens

Ecnn u3nenvie NoBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM 1AM BCIEACTBIE aBapuv
Mcnonb3oBaHnsa HeHagiexauwero UCToYHMKa nuTaHns

AR

[apaHTus He AenCcTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT UCMONL3YETCS B MPOMECCHNOHANIBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHasHayqeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henue NoaBepranoch PEMOHTY 1in pasbopke
IMLOM, He ynonHoMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FapaHTVEN He0BX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBAHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKM.

NHudopmaumio o Bamxaiiwem aredte no obcnyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JAunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana val
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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